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Európsky platobný rozkaz
Tlačivo E Článok 12 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1896/2006, ktorým sa

zavádza európske konanie o platobnom rozkaze

 

1. Súd

Súd

Adresa

PSČ Mesto Krajina

Vec č.

V Dátum (deň. mesiac. rok)

Podpis a/alebo pečiatka

 

2. Strany konania a ich zástupcovia

Kódy:
01 Navrhovateľ

02 Odporca

03 Právny zástupca navrhovateľa*

04 Právny zástupca odporcu*

05 Zákonný zástupca navrhovateľa**

06 Zákonný zástupca odporcu**

Kód Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie Identifikačný kód (v prípade potreby)

 

Priezvisko Meno

Adresa PSČ Mesto Krajina

Telefón *** Fax *** e-mail ***

Zamestnanie *** Iné údaje ***

Kód Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie Identifikačný kód (v prípade potreby)

 

Priezvisko Meno

Adresa PSČ Mesto Krajina

Telefón *** Fax *** e-mail ***

Zamestnanie *** Iné údaje ***

Kód Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie Identifikačný kód (v prípade potreby)
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2. Strany konania a ich zástupcovia

 

Priezvisko Meno

Adresa PSČ Mesto Krajina

Telefón *** Fax *** e-mail ***

Zamestnanie *** Iné údaje ***

Kód Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie Identifikačný kód (v prípade potreby)

 

Priezvisko Meno

Adresa PSČ Mesto Krajina

Telefón *** Fax *** e-mail ***

Zamestnanie *** Iné údaje ***

* napr. právny zástupca ** napr. rodič, poručník, výkonný riaditeľ *** nepovinné

EUR Euro BGN Bulharský lev CZK Česká koruna GBP libra šterlingov HRK chorvátska kuna

HUF maďarský forint LTL litovský litas LVL lotyšský lat PLN poľský zlotý RON rumunský lei

SEK švédska koruna

Iné (podľa medzinárodného bankového kódu)

V súlade s článkom 12 nariadenia (ES) č. 1896/2006 vydal súd na základe priloženého návrhu európsky platobný rozkaz. Týmto rozhodnutím Vám
súd ukladá zaplatiť navrhovateľovi túto sumu:

Odporca 1
Priezvisko Meno Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie

Mena Suma Dátum (deň. mesiac. rok)

Pohľadávka

Úroky z

Zmluvné
pokuty

Náklady

Celková suma
*

Odporca 2
Priezvisko Meno Obchodné meno spoločnosti alebo organizácie

Mena Suma Dátum (deň. mesiac. rok)

Pohľadávka

Úroky z
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Zmluvné
pokuty

Náklady

Celková suma
*

 spoločná zodpovednosť

* pozri bod f v časti „Dôležité informácie pre odporcu“

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE PRE ODPORCU

Týmto Vás oboznamujeme s tým, že: a. máte možnosť i. zaplatiť navrhovateľovi sumu uvedenú v rozkaze; alebo ii. namietať proti rozkazu
podaním odporu na súd, ktorý rozkaz vydal, v lehote uvedenej v písm. b); b. odpor sa musí súdu zaslať do 30 dní odo dňa doručenia rozkazu
odporcovi. Táto tridsaťdňová lehota začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, keď bol rozkaz doručený. Zahŕňa soboty, nedele a štátne sviatky.
Ak je posledným dňom takejto lehoty sobota, nedeľa alebo štátny sviatok, lehota sa skončí nasledujúci pracovný deň (pozri nariadenia Rady
(EHS, Euratom) č. 1182/71 z 3. júna 1971*). Štátne sviatky sú sviatky členského štátu, v ktorom sa nachádza súd; c. tento rozkaz bol vydaný
výlučne na základe informácie od navrhovateľa. Informácia nebola overená súdom; d. tento rozkaz sa stane vykonateľným, ak sa v lehote
uvedenej v písm. b) na súd nepodá odpor; e. ak sa podá odpor, konanie pokračuje na príslušných súdoch členského štátu, ktorý tento rozkaz
vydal, v súlade s pravidlami riadneho občianskeho súdneho konania, pokiaľ navrhovateľ vyslovene nepožiadal o ukončenie konania v takomto
prípade. f. úroky sú podľa vnútroštátneho práva splatné v termíne vykonania tohto rozkazu, pričom v takomto prípade sa zvýši celková suma na
úhradu. * Ú. v. ES L 124, 8. 6. 1971, s. 1. (de, fr, it, nl) Mimoriadne anglické vydanie: séria I kapitola 1971(II), s. 354. Mimoriadne grécke vydanie:
kapitola 01 zväzok 1, s. 131. Mimoriadne vydania portugalské a španielske: kapitola 1 zväzok 1, s. 149. Mimoriadne vydania fínske a švédske:
kapitola 1 zväzok 1, s. 71. Mimoriadne vydania české, estónske, lotyšské, litovské, maltské, poľské, slovenské a slovinské: kapitola 01 zväzok 1,
s. 51. Mimoriadne vydania bulharské a rumunské: kapitola 01 zväzok 1, s. 16.
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